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USER MANUAL - EN

Thank you very much for purchasing an OQAN brand product. We kindly
ask you to please read carefully the user's manual that you can find in this
link: hitps://oganmusic.com/downloads-no/ or capturing this OR code
with your mobile phone to make sure you are doing a correct use of your
equipment or instrument.

OQAN is committed to providing products of the highest quality, service and experience for
the user for our clients so we incorporate our Limited Warranty Extended from 3 years.
Remember to register your new 0QAN equipment or instrument within ninety (90) days from
the date of purchase to qualify for the extended warranty. This can be done quickly visiting:
https://oganmusic.com/warranty.

PRODUCTO OQAN

MANUAL DE USO - ES

Muchas gracias por comprar un producto de la marca OQAN. Le rogamos E -
lea atentamente el manual de usuario que podra encontrar en este link: Tl -,
https://oqanmusic.com/downloads-no/ o capurando este codigo QR i E

ol
con su telefono mavil para asegurarse de estar realizando una correcta
utilizacion de su equipo o instrumento. E .

00AN se compromete a proporcionar productos de la mayor calidad, servicio y experiencia
para el usuario para nuestros clientes por lo que incorporamos nuestra Garantia Limitada
Extendida de 3 afios. Recuerde registrar su nuevo equipo o instrumento OQAN dentro de
los noventa (90) dias a partir de la fecha de compra para tener derecho a la garantia
extendida. Esto puede realizarse rapidamente visitando: https://oganmusic.com/warranty.

‘ 3 ,YEAR
WARRANTY



PRODUTO OQAN

MANUAL DE UTILIZACAO - PT

Muito obrigado por comprar um produto da marca OQAN. Pedimos-lhe
gentilmente leia atentamente o manual do utilizador que pode encontrar
neste link:https://oganmusic.com/downloads-no/ ou capturando este
codigo QR com o seu telemaovel para ter a certeza de que esta a fazer um
utilizacao do seu equipamento ou instrumento.

A OQAN esta empenhada em fornecer produtos da mais alta qualidade, servigo e experiéncia
para o utilizador para os nossos clientes, pelo que incorporamos a nossa Garantia Limitada
Prolongado de 3 anos. Lembre-se de registar o seu novo equipamento ou instrumento OQAN
dentro de noventa (90) dias a partir da data de compra para poder beneficiar da garantia
alargada. Isto pode ser feito rapidamente visitando: https://oqanmusic.com/warranty.

PRODOTTO OQAN

MANUALE D'USO - IT

Grazie mille per aver acquistato un prodotto a marchio OQAN. Vi chiediamo E .
leggere attentamente il manuale d'uso che si trova in questo link: -
https://oganmusic.com/downloads-no/ o catturando questo codice QR
con il cellulare per essere sicuri di fare una vera e propria I'uso del vostro
apparecchiature o strumenti..

OQAN si impegna a fornire prodotti di altissima qualita, servizio ed esperienza per |'utente per

i nostri clienti in modo da incorporare la nostra Garanzia Limitata Esteso a partire da 3 anni.
Ricordatevi di registrare il vostro nuovo apparecchio o strumento OQAN all'interno di novanta
(90) giorni dalla data di acquisto per beneficiare dell'estensione di garanzia. Questo puo essere
fatto rapidamente visitando il sito: https://oganmusic.com/warranty.

PRODUIT OQAN

MANUEL D'UTILISATIONO - FR

Merci beaucoup d'avoir acheté un produit de la marque OQAN. Nous

vous demandons de bien vouloir lisez attentivement le manuel d'utilisation
que vous trouverez dans ce lien: https://oganmusic.com/downloads-no/
ou en saisissant ce code QR avec votre téléphone portable pour vous
assurer que vous faites |'utilisation de votre I'équipement ou I'instrument.

OQAN s'engage a fournir des produits de la plus haute qualité, un service et une expérience
pour ['utilisateur pour nos clients, nous incorporons donc notre Garantie Limitée
Prolongation de 3 ans. N'oubliez pas d'enregistrer votre nouvel équipement ou instrument
OQAN dans quatre-vingt-dix (90) jours a compter de la date d'achat pour bénéficier de la
garantie prolongée. Vous pouvez le faire rapidement en visitant le site :
https://oqanmusic.com/warranty.
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USER’S MANUAL

Thank you for choosing our wireless microphone system. The system has stable
performance, good sound quality, simple operation and convenient. It's widely used in
family karaoke, teaching, conference, promotion of goods and other occasions. Please

read the user instructions before using.
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1. Power ON/OFF 6. Channel B,signal lamp
2. 6.35 Audio output jack 7.LCD
3. USB /5 v charging port 8. The light tube
4. Power lamp 9. Frequency button
5. Channel A,signal lamp 10. Antenna
RECEIVER USAGE %

1. Push the battery cover forward, place the 18650/3.7v rechargeable battery in the ' l
receiver battery tank according to polarity.

2. Insert the receiver's 6.35 audio output into the MIC jack of the amplifier, mixer,
and other audio equipment with extended functions. -ji_ 3.7V
KLLIJ lithium

Press the "on" button and turn on the power switch of the handheld microphone for W
attery

use.

When using external power supply for power supply, it is necessary to use a power
adapter with an output voltage of 5V dc, plug the dc output end of the power adapter
into the dc (USB socket) of the receiver, so that it can be used.



Attention:

If the receiver is inserted into the power amplifier, mixer and other audio equipment with
extended functions, the device should be turned off or lower volume to prevent the damage of
the speaker or power amplifier caused by the noise.

TRANSMITTER USAGE [
1. Open the battery box according to the instruction and put it into the battery. Y1
0

2. Set the handheld switch to the "ON" position, or press the switch, the L@é‘
frequency will be displayed ON the microphone display screen and the m—é;\t’ew
microphone will pick up normally. Turn the switch to "OFF" to turn OFF the
power, or press the switch, the frequency will not be displayed on the ]
microphone display screen and the microphone will not work. T

&>
WAIST-MOUNTED TRANSMITTER USAGE ]
1. This waist type audio transmitter can be equipped with a collar clip type '
or a headset type microphone, both of which adopt high quality capacitive l g\‘.

sound pickup head.

2. According to the indicator light to open the battery box into the battery,
please pay attention to the positive and negative electrode of the battery,
cannot be connected to the reverse according to the instructions of the
small mini three core microphone plug into the small mini three core
microphone jack, the transmitter switch to the "NO" position, the power on
the indicator light, microphone normal pick up. Setting the switch to "OFF"
will turn OFF the power.

Volume
adjustment
button

The microphone is not working.

3. Volume adjustment button can adjust the output volume of the transmitter.

DISPLAY FUNCTION
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SETTING FREQUENCY METHOD

1. Turn on the microphone and receiver switch(D.

2. The receiver power indicator @) lights up, the microphone display
@) lights up, indicating that the machine starts normally.

3. RF indicator light 3 on, means the matching is successful,
indicator light @/RF indicator light 3 at work to keep bright
green/display screen @) at work always bright.

NOTICE

1. Frequency Conversion

If you want to change the frequency by the time you are using, please
press the frequency conversion button (D once, RF indicator light @
flashing once, that has been converted frequency

Before conversion After conversion

2. Frequency locking

If you want the receiver to be able to use only one or a specified
handheld microphone in using, turn off the handheld microphone and
do the following:

=Set the receiver power switch (Dto the "ON" position, the "POW" .
indicator @) lights up, and the receiver works normally.

*Put the microphone power switch lightly press once, the display screen

is always on, the microphone works normally. The receiver "RF" w0 o
indicator light is on, and match normally. e ==
..... s |
- J

*Turn off the handheld microphone, long press the frequency selection U

button (3 without letting go. Then long press the microphone power
switch@) (about 5 seconds) until the display ® appears 4 transversal line
(as shown in picture 7) and then release the hand, wait for about 8

(Figure7) | == ==
seconds, the receiver "RF" indicator light & automatically off, then

automatically lit, frequency lock operation is completed.

If the hand-held and waist-mounted transmitters are toggle switches, the frequency lock or
release only requires a long press of the inverter button for 3 seconds.

7



ATTENTIONS

1. If the sound is not normal or the receiving distance is short, the transmitter or receiver
battery should be replaced.

2. When the microphone is not in use, please turn off the power so as not to consume the
battery. If not used for a long time, please take the battery out, so as not to damage the
battery and internal circuit due to the outflow of battery liquid.

3. Do not mix different types of batteries or old and new batteries.

4. A howling may occur when the microphone is too close to the speaker, or the volume of the
audio amplifier is too high. It may damage the amplifier or the loudspeakers. Please keep the
microphone away from the speaker or turn down the volume of the amplifier.

5. Machine body should avoid direct sun or rain and try to avoid electromagnetic field.

PACKING LIST

1. Handheld mic or Headset mic and waist-mounted transmitters 1pc/2pcs
2.18650/3.7v rechargeable lithium battery 1

3. No. 3 1.5v battery2 /4

4. Receiver 1

5. USB charging cable 1

6. User's manual 1



